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Life Depends on Light

Kullanim Kilavuzu
XPP-5420BA, XPP-5420GA

Tl

XPP-5420BA/GA KULLANIM iGIN ONAYLANMISTIR

Bayco Products, Inc. XPP-5420BA
640 S. Sanden Bivd.
Wylie, TX 75098

Seguranga

€]'b ID 4003544
INTRINSICALLY SAFE
c b us SECURITE INTRINSEQUE
Intertek CLASS I DIV 1 GRPSA-D T3 Exiaopis | Ma
CLASS Il & lIl DIV 1 GRPS E-G T135C Exiaopis IIC T3 Ga
CLASS I ZONE 0AExia ICT3Ga  Intertek ITS 13 ATEX 27837X
c E 2575 CLASSIZONEOExiallCT3Ga  ITS21UKEX0264X
©IM1Exiaopis | Ma IECEX ITS 16.0067X
UK 111G Exiaopis IIC T3 Ga -20°C < Tamb < +40°C
CA 0359 15V/Cell AA Alkalne
= Conforms to: Certified to:
/Zl ANSI/UL STD 913, ANSIUL 60079-0,  CAN/CSA STD C22.2 No 157
ANSI/UL 60079-11 ANSI/ISA 60079-26 CAN/CSA STD C22.2 No 60079-0
— CANICSA STD €22.2 No 60079-11
CSASTD C22.2 No 25
Bayco Products, Inc. XPP-5420GA

640 S. Sanden Blvd.
Wylie, TX 75098

Seguranca

€Tb ID 4003544
INTRINSICALLY SAFE

c e us SECURITE INTRINSEQUE 'RCC 15,0306 %
Intertek CLASSIDIV1GRPSA-DT3 Exiaopis | Ma

CLASS Il &l DIV 1 GRPS E-G T135C Exiaopis IIC T3 Ga

CLASS | ZONE 0 AEx ia lIC T3 Ga Intertek ITS 13 ATEX 27837X
c € 2575 CLASSIZONE 0ExiallC T3 Ga ITS21UKEX0264X

®IM1Exiaopis|Ma IECEX ITS 16.0067X
UK @111 GExiaopislIC T3 Ga -20°C < Tamb < +40°C
CA 0359 1,5V/Cell AA Akaline

—_— Conforms to: Certified to:

17/ ANSI/UL STD 913, ANSI/UL 60079-0,  CAN/CSA STD C22.2 No 157
/44 ANSI/UL 60079-11 ANSI/ISA 60079-26 CAN/CSA STD C22.2 No 60079-0
_— CAN/CSA STD €22.2 No 60079-11

CSASTD C22.2 No 25

| =

UYARILAR - KENDINDEN GUVENLIKLI

e Uyari: Yalnizca asagida listelenen onayli sarj edilemez pilleri kullanin.

e Uyari: Bu lambayla birlikte sarj edilebilir AA pilleri kullanmaya CALISMAYIN.
e Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutusmasini 6nlemek amaciyla, lens cergevesini
tehlikeli ortamda agmayin. Bu islem YALNIZCA tehlikeli olmadigi bilinen bir alanda
gerceklestiriimelidir.

e Uyari: Pilleri degistirirken yalnizca Duracell PC1500, Energizer EN91 veya Energizer
L91 pilleri kullanin.

e Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutusmasini 6nlemek icin AA piller yalnizca tehlikeli
olmadig@i bilinen bir alanda degistiriimelidir.

e Uyari: Patlama riskini azaltmak igin, sarj edilemez yeni pilleri kullaniimis sarj edilemez
pillerle karistirmayin veya farkli Ureticilerin sarj edilemez pillerini karistirmayin.
e Uyari: Bilesenlerin degistiriimesi kendinden guvenlikli olma 6zelligini bozabilir.
KENDINDEN GUVENLIK i(}iN OZEL TALIMATLAR

Kisisel glvenliginiz icin, lambanin kullanilacagi bilinen herhangi bir tehlikeli veya olasi
tehlikeli yerin derecelendirmesini her zaman teyit edin.

PILLERIN TAKILMASI

UYARI: XPP-5420’nin Kendinden Giivenlikli derecelendirmesini korumak amaciyla,
bu lambayla birlikte kullanim icin onaylanmig AA piller yalnizca Duracell PC1500,
Energizer EN91 veya Energizer L91 pilleridir.

® Bu lambayla birlikte bagka bir marka veya model AA pil kullanmaya ¢alismayin.

® Bu lambayla birlikte herhangi bir tiirde sarj edilebilir AA pil kullanmaya calismayin.
Uyari: Tehlikeli bir atmosferin tutugsmasini onlemek icin tehlikeli ortamda lens
cercevesini veya reflektorii/pil tasiyicisini ¢cikarmayin. Bu iglem YALNIZCA tehlikeli
olmadigi bilinen bir alanda yapilmalidir.

e Lens kapaginin yan tarafinda bulunan kilitteme vidasini gevsetin. NOT: Kilitleme vidasini
tamamen gikarmaya CALISMAYIN. Bunu yapmak gerekli degildir ve dislere zarar verebilir.
Lens gergevesinin agiimasini saglamak icgin vidanin yeterince gevsetilmesi gerekir.

® Lens gercevesini saat yonunin tersine gevirerek mahfazadan ¢ikarin.

® Lambay ters gevirin ve reflektori/pil tagiyicisini gikarmak igin lambayi dikkatlice sallayin.
Reflektérin/pil tasiyicisinin avucunuzun igine kaymasini saglayin. UYARI: Reflektor
yuzeyine parmaginizla DOKUNMAYIN. Aksi takdirde reflektor ylizeyi zarar gorebilir.

® 3 adet AA Duracell PC1500, Energizer EN91 veya Energizer L91 pil kullanarak (3 pilin
de ayni model oldugundan emin olun) pilleri taslyiciya takin ve bunu yaparken pil terminali
kutuplarinin dogru hizalanmasi icin pil tagiyicisindaki isaretlere dikkat edin.

* Reflektori/pil taglyicisini, tasiyici Gzerindeki digmeler mahfaza lzerindeki dugmelerle
hizali olacak sekilde hizalayin. Reflektorl/pil tasiyicisini, tamamen yerine oturana kadar
dikkatlice el feneri mahfazasina geri takin. UYARI: Parmaginizin reflektér yizeyine
degmemesine dikkat edin. Aksi takdirde reflektor ylzeyi zarar gorebilir.

® Lens gergevesini mahfazaya saat yoniinde vidalayarak yerine takin.

e Kilitleme vidasini sikin. DIKKAT: Asiri SIKMAYIN. Bunu yapmak dislere zarar verebilir ve
lambanin kendinden givenlikli olma &zelligini etkileyebilir.

GALISTIRMA
XPP-5420’NiN iKi AYRI AYDINLATMA MODU VARDIR:
ANLIK EL FENERI MODU

Anlik calisma icin govdedeki digmeye hafifce basin. Lambayi kapatmak igin digmeyi
birakin.

SUREKLI ACIK EL FENERI MODU
Strekli agik modu igin govdedeki digmeye tik sesi gelene kadar basin ve ardindan
birakin. Lambayi kapatmak igin gévdedeki digmeye tekrar basin ve birakin.

GARANTI
SINIRLI OMUR BOYU GARANTI

Bayco Products, Inc. bu Urinin ilk alicinin émri boyunca iscilik ve malzeme
kusurlarindan ari olacagini garanti eder. Sinirli Omiir Boyu Garanti LED’leri, mahfazayi ve
lensleri kapsar. Sarj edilebilir piller, sarj cihazlari, digmeler, elektronik Uriinler ve birlikte
verilen aksesuarlar, satin alma belgesi ile birlikte iki yillik bir stire boyunca garantilidir. Kaza,
yanlis kullanim, suistimal, hatali montaj ve yildirnm diismesi sonucu olusan normal asinma
ve arizalar harigtir.

Kusurlu oldugunu tespit etmemiz halinde bu Uriinu onaracak veya degistirecegiz. Bu,
herhangi bir ticarete elveriglilik veya belirli bir amaca uygunluk garantisi de dahil olmak
Gizere, agik veya zimni tek garantidir.

Garantinin tam bir kopyas! igin www.baycoproducts.com/bayco-product-support/
warranties adresine gidin. Satin aldiginizi kanitlamak igin makbuzunuzu saklayin.
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